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STRASBURGO (#).”

A mexos de meia milha de distancia do Rheno, em
paiz fertil é a situacfio da bem fortificada cidade de
Strasburgo , mui adequada ao movimento commer-
eial, porque o rio a liga & Suissa para o sul e aos
Paizes-Baixos para o norte. K a capital do departa-
mento do Rheno-Inferior, em Franga, ficando na
extrema oriental do reino. A sua populagio regula
de cincoenta asessenta mil almus. Parece que nare-
ligidio dos habitantes influiram consideravelmente as
alteragGes succedidas no governo da provincia a que
pertencem : Strasburgo foi das primeiras cidades que
abragaram a reforma, pelo que a maioria de seus
moradores foi protestante até os fins do seculo 17.°;
mas de 1689 para cd, sendo sujeita & Franga, o nu-
mero dos catholicos crescen, e ao presente se calcu-
la no dobro dos que sio protestantes. — Nio ha em
Franca, e n’Alemanha, cidade em que os costumes,
usos e idiomas das duas nagdes andem tio mistura-
dos como nesta: para o que diio-se muitas causas:
— da Alemanha a separa a largura do Rheno; o ne-
gocio commum entre as pessoas, que occupam as mar-
gens oppostas de um rio, facilita a commixtio de
usos no ponto de reuniio; — Strasburgo é nome
de origem alemadi, e a cidade pertenceu por longos
tempos & Alemanha, por outro lado ha mais de se-
culo e meio que faz parte do territorio francez. Acon-
tece aqui, como em localidades similbantes , que a
porcio mais opulenta doshabitantes adoptam os mo-
dos e fallam a lingua da cérte de que sio subditos,

(*) Sobre a historia desta cidade , € a sua famosa cathe-
dral veja-se o arligo, acompanbado d'uma estampa, inserto
a pag. 202 do 2.° volume. .
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ao mesmo tempo que as classes humildes permanecem
afferradas aos habitos e linguagem de seus antepas-
sados. — Esta mistura de nagdes manifesta-se alé nas
comidas e maneira de as cosinhar, e 0 mesmo se no-
ta no vestuario do povo. Strasburgo comprehende,
alem da celebre cathedral, muitos edificios e estabe-
lecimentos publicos : tem seis igrejas eatholicas, sele
lutheranas e uma reformada. Na de St.° Thomaz esti
o excellente mausolen do marechal da Saxonia, le-
vantado 4 custa de Luiz 15.° de Franca. A casa da
municipalidade ¢ uma nobre construegiio com arma-
zens numerosos que servem para arrecadagies dos ge-
neros de commercio. Possue tambem uma academia
protestante , outra catholica, uma eschola d’ensino
secundario, uma academia mediea, jardim botanico ,
duas bibliothecas, dois hospitaes, theatro, e algu-
mas instituicies de caridade excellentemente dirigi-
das. N’um chiio contiguo & cidade, queserve decam-
po para exercicios d’artilheria, estd inaugurado‘um
obelisco 4 memoria de Kléber ; natural de Strasbur-
go. Kste general foi filho de um layrador, serviu
primeiro nas eampanhas da Austria contra os turcos
no decurso dos annos de 1776 a 1733 : tendo entra-
do como simples granadeiro, em 1792, n'um corpo
francez de voluntarios deu taes mostras de seus ta-
lentos militares que pela tomada de Moguncia foi
elevado ao posto de general de brigada. Acompanhou
na expedigio do Egypto a Napoleio, e quando este
regressou 4 Europa o ficou substituindo no comman-
do do exercito: morreu desgragadamente assassinado
4 traigiio por um turco em 14 de Junho de 1800. —
Por detraz da cidadella, n’uma ilhota fronteira a
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povoagio de Kehl, ha outro obelisco erecto ao gene-
ral Desaix e parece que se escolhen este local pe-
la circumstancia de ter-se notavelmente distinguido
Desaix , na defensiio da ponte de Kehl , 'servindo 4s
ordens de Moreau no exercito do Rheno, — Qutro
cidadido celebre de Strasburgo foi Kellerman, tam-
bem general francez, que se illustrou principalmente
em Valmy, e falleceu em 1820, de idade de 85 an-
nos.— kEsta cidade gloria-se de ter sido residencia de
Guttemberg, um dos inventores da arte impressoria.

A RosA BrAaxca,

(Fragmento.)
I.

Negra era a noite, e a praia solitaria ,
E pesados os ares,

E tremendo o bulefio, que Deos mandéra ,
Varrer os largos mires.

Iim serras altas levantado o pégo
Os eéus ia insultar,
Em abysmos cavado similbava
A terra q'rer tragar,
¥ as liquidas montanhas alvejantes
Com as nuvens entestavam ,
Ii raivadas bramiam rijamente,
E. quasi as salpicavam.
I nem uma estrellinha de consdlo
Vislumbrava ao perdido,
Nem clardo d’esperanca reluzia
Em céu de dé vestido.
Nem astro, nem pharol, nem luz, nem facho,
Nada — réchas escuras ,
A praia solitaria , 0 mar immenso., ..
K Deus la nas alturas. .

Assim a vida — escuro, amplo deserto,
Oceano de mysterio ,

Negrura e sombra . .. e ao cabo um leito extremo
No chiio do eemiterio.

E o raio do Senhor — rasgando as nuvens —
Atravessava o ar,

E com fita de fogo, immensuravel ,
Ao céu prendia o mar;

E a chamma velocissima , rompendo
As trévas carregadas,

Da praia as réchas nuas amostrava ,
Quuaes gigantes ossadas,

Knxofrados clardes , correndo ao largo,
Os campos inundavam.

E mil estranbas férmas , despertando,
Incertas vacillavam.

Ruge , ruge, tormenta desvairada,
'O’ filha do deserto,

Na selva ruge, ruge nos rochedos,
Ao longe como ao perto.

Alem , no bosque , o cedro mais antigo
O raio o fulminava,
D’alto abaixo incendido , qual serpente
De fogo s’elevava.
Aqui, mesquinha e triste, a flér que a custo
N’uma fenda sorrio,
Pendido o ealix , pilida , entornava
Os prantos seus em fio.
Derrabada por fim, mal pdde um dia
Nascer y sorrir , brilhar :

Kora seu choro o choro da tormenta ;
Foi seu sepulehro o mar.

Nas arvores frondosss , la da encosta ,
Da primavera a {lor,

Do ramo desprendida , o chdo beijava,
Quual lagrima d’amor.

Alli, na matta, o secular carvalho ,
Da forga imagem féra ,

Ao chio nio foi — difl"riu, até na morte
Da flor da primavera, —

Nio vergou nem cedeu — curvando a fronte
Ao brago impetuoso

Do buledo furibundo —o tronco duro
Lh’oppoz , de si vaidoso.

Nio vergou , mas quebrando nas raizes
E frido e destroncado,

La foi langado aos ares, do combate
Despojo mal-fadado.

E o rijo turbilhio ecorria ao largo,
Sem fim, sem rumo certo, —

Ruge , ruge tormenta desvairada ,
O filha do deserto.

II.

I n’ess’hora de lucto e de tristura
Orava tudo ao Deus, que tal mandéra ,
Invocando o seu nome n’amargura,

Seus pés indo abracar?

A selva, a praia, o mar
As iras do Senhor repercutiam
Erguendo vozes mil, e mil clamores,
Mas terra a dentro, ao longe reluziam

Palacios de senhores.

Um delles , mais que os outros fulgurante ,
Por cem vermelhas bocas trasbordando
Polo campo entornava, e mui distante ,
Torrentes d’harmonia ,
Que em ondas s’estendia
Ao largo, na campina abandonada,
Par’cendo, li da praia tio deserta ,
Chamma peg.umm em selva emaranhada
vislumbrar incerta.

E , qual perdida rdla, a espagos ia
Uma notta suave e solitaria
Mansamente afagar a penedia,
Suspiro similhando ,
Quue 0 mudo horror quebrando ,
Atravez do rugir da tempestade —
Humilde prece, arfar de seio terno ,
Do mundo s’elevava 4 immensidade
Buscando os pés do Eterno.

E 14, n’aquellas sallas reflectindo
Mil astros no christal , mil fogos n’alma
E mil fulgentes soes no rosto lindo
De cada formosura ,
Havia s6 ventura?...
Oh! quanta, quanta dir por entre flores
Seu absyntho fatal occultaria ,
Quantas penas, remorsos e terrores ,
Quanta lenta agonia!

Como a luta cruel dos elementos ,

No mundo féramente revolvidos ,

Mais branda , talvez, fora que os tormentos ,
(Que em peito incendiado,
Langira negro fado!

E como a funda sombra da procella
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Seria luz amena , comparada
Co’a noite d*alma , em que niio luz estrella,
Sem ser na campa algada!
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E o palacio festivo illuminado ,

Figurava, com olhos reluzentes,

Perdida sentinella , no seu prado
A procella espreitar. ...
IE tudo a negrejar;

F. a montanha tremendo d’assombrada ;

E a tormenta a rugir ao longe e ao perto: —
Ruge, ruge , tormenta desvairada ,
O filha do deserto.

I1I.

La do outeiro da hermida ella descia
Da chuva repassada ;

Alvas roupas delgadas e ligeiras,
Madeixa ao vento dada.

Branea rosa , como ella ji cortada ,
E pélida eomo ella,

Sobre os negros cabiellos Ih’alvejava
Qual affogada estrella.

E o curto pé, que as sedas molestavam ,
Na bronca penedia ,

Nos cardos da devesa niio trilhada
De rubro se tingia —

Era o corpo arbustinho transplantado
Em terra ingrata e ma,

O rosto um jaspe frio, um gélo immovel
Em que vida nio ha,

E em formosura a triste inda primava,
Ermo lyrio abatido,

Estatua q’rida d’esculptor poeta,
Ou cherubim perdido ,

Sonho d’alma em noite melancholica,
Visiio da madrugada ,

Sem luz , sem cor — vestida de vapdres ,
De nevoas coroada.

Ora o vento do sul co’a tranga negra
O rosto lhe agoitava,

Ora inteira , assombrando-lhe a lindesa ,
Nos ares 1h’a espalhava.

E muita vez, cortado pelo raio,
O tronco da espessura

Das alvas carnes suas tio mimosas
Manchava a neve pura.

Quem era ? — d’onde vinha , assim vestida 7 —
Quem a rosa lhe dera?—

Quem tamanha dor d'alma e tantas penas
No rosto lhe pozera? —

Porque trajando as gallas do festejo
A tormenta buscéra?—

Porque os quentes saldes ¢ o haile e a festa
Polo buledo trocira? —

Gelado , triste inverno
Murchéra-lhe o existir?
Da vida a {lor mais linda
Sentira aos pés cahir?

Sorrindo , as ledas portas
Do mundo tendo entrado,
Cerrara-lh’as com prantos ,
Depois , avesso fado!

Quvira pouco a pouco
Morrer-lhe 2 melodia

Tio meiga , tio do céu,
Que d’alma a Deus subja?
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Sentira que o thuribulo
D’incenso perfumado,
Que ardéra no seu peito,
De todo era quebratfn?

Sentira que nos seios
Do morno coragiio

A chamma se apagira ,
Ou &6 luzia em vio!?

Da lyra de su’alma

A corda mais brandinha ,
Que amores sé vibrava ,
Que sé ternuras tinha ,

Sentira-a distender-se?
Ouvira-a ji quebrar-se !

Dos hymnos seus , mais doees
Saudosa despojur-se T

Ouvira-a murmurando
Em frémitos sentidos ,
As horas d’alta noite ,
Lamentos e gemidos?

Sentira-a , tristemente ,
Queixar-se discordada ,
L4 quando véla a morte
Na vida recostada?

Morréra-lhe a ventura!

Fugira-lhe a esperanga?
Turbara-se-lhe do intimo
A placida bonanga ?

O sol do seu viver
Fizera-se vuleio?
Cortara-lhe o soffrer
A flor do coragio?. ..
( Conlinuia. )

Exrra g anraza D, Hesriave ne Mexzzes
0 rogar bE Covrere,

Peros annos de 1526 era famoso na India o logar
de Coulete , situado na foz de um rio a seis leguas
de distancia de Calecut, capital do imperio do Ca-
mori. — Achava-se cercado de forte muralha, e nel-
la muita e boa artilberia, a cuja sombra se cobriam
cincoenta e seis pariaus de guerra, nos quaes e na
praga se contavam vinte mil defensores, entre solda-
dos e paisanos, com grande abundancia de munigies
de guerra e hdca. — Ira tdo grande a arrogancia e
presumpgiio dos barbaros, e tio firme a confianca
que tinham na fortaleza do logar, que corriam co-
mo em proverbio entre elles estas palavras : — Uzar
Coulele , como se disseram: guarda de Coulele. —
Mas Coulete se soube gnardar mal do valor dos por-
tuguezes , porque dando nelle o destruiram e abra-
zaram a ferro e fogo, obrando estupendas acgdes =
custa de muitas vidas de uma e outra parte. — Co-
lheram-se tresentas e sessenta pegas gl‘. artilberia ,
numero immenso de armas de toda a sorte, e cin-
eoenta e tres paraus. Aos outros se poz o fogo e jun-
tamente ao logar, e vieram a trocar-se nos fumos
d’aquelle incendio os d*aquella presumpgiio. — Suc-
cedeu este galhardo facto , no anno acima referido .
sendo governador 1. Henrique de Menezes, que se
achou em pessoa na facgiio e foi grande parte nella,
Ann. Hist.
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BoMBAS PARA TIRAR AGUA.

Exreae todas as machinas inventadas para fazer su-
bir a agua d’um nivel inferior a outro superior, as
mais notaveis pelo principio e modo de sua aceiio e
como esforgo da sciencia sfio as bombas : nada se tem
encontrado que com ellas se pareca entre as nagdes
descubertas no Novo-Mundo 3 os romanos as niio co-
nheeceram antes dos fins do imperio, nem sequer im-
perfeitamente, e outro tanto aconteceu aos egypeios
¢ aos chins. Diz-se que as inventira Clesibio, afa-
mado mathematico de Alexandria, pelos annos 120
anles da era christad : successivamente se lhes fize-
ram melhoramentos. Ainda no tempo presente raras
vezes se encontrara uma bomba em qualquer parte
da Asia,

A acgiio desta machina hydraulica depende prin-
cipalmente dos efleitos da pressio do ar atmospheri-
co. Supponha-se que a figura 1.% ¢ um tabo Yecur-
vado na parte inferior , medindo mais de
30 pés; se o encher-mos d’agua e tapar-
mos seguramente a abertura superior,
posto que a extremidade recurvada este-
ja aberta, permanecerd uma columna de
ar no tubo, da altura de 33 pés acima
do nivel do orificio destapado: mas se
abrir-mos a extremidade superior, o li-
quido todo se escoari, excepto quanto
baste para encher a porglio curva do tu-
bo como se mostra pela linha marcada na
estampa.

Ha duas castas de bombas que essen-
cialmente differem , e todas as outras variedades sio
wéras modificagdes destas : umas siio de compressio,
que tem o embolo solido , e outras sio aspirantes,
nas quaes o embolo tem uma abertura cerrada com
uma valvala.

A figura 2.% é o clrle ou secglio de uma bomba
eompressoria, e do jogo maissimples. 1) € o reserva-
torio donde se extrahie a agua: o embolo solido A
sendo obrigado a baixar pelo
tubo, onde elle obra sobre o ar
que comprime , ¢ depois puxa-
do para cima; a pressio do ar
sobre a agua do pogo a faz su-
bir, seguindo adirecgio do em-
bolo: logo que o embolo ou pis-
tio tem completado este movi-
mento para cima, sendo de no-
vo constrangido a descer , mo-
tiva isto ofechar-se a valvula 22
e impedir que haja volta da a-
gua, a qual ndo tendo outro
meio de evadir-se é obrigada a
subir pelo tubo C e a despejar-
se por algum buraco para esse
fim aberto no ponto convenien-
Le: o pistdo ou emholo ¢ novamente tirado para ci-
ma, abre-se a valvula, a agua corre, e ¢ novamente
impellida pelo tubo €' acima,

A figura 3.2 mostra o principio da bomba aspi-
rante. — A & o pistio, que ¢ furado e guarnecido de
uma valvula: vid. fig. 4.3, que € o cirte d’um pis-
tio ou embolo commum : nesta figura, 4 representa
a cavidade, e 3 a valvula que abre para cima, Nes-
e caso ¢ necessario que a agua tenha altura suffi-
eicute para cubrir o embolo quando elle chega 4 ex-
tremidade inferior do corpo da bomba. Se entio o
embolo for puxado para cima, trard toda a agua
que estiver acima delle, e a agua, que ficar pela
parte iuferior , tambem o seguird , sendo comprimi-
da pelo peso da atmosphiera. A volta do embolo pa-

Fig, 1.2

Fia. 2.2

re baixo, a agua que occupa o espago entre elle e a
valvula B [fig. 3.%] eslard a ponto de tornar para

Fia. 4.2

0 pogo, por causa de cerrar-se aquella valvula: o
embolo facilmente se movers para qlmi:m e por agua
dentro, abrindo-se por cima a valvula com que é
fornecido: assim a cada pancada a agua se accumu-
larh por cima delle, ¢ a cada movimento superior
tomari maior porciio e ird crescendo a quantidade
até ultrapassar o nivel da abertura € por onde cor-
rerii.

A fig. 5.7 mostra uma bomba de eompressio, que
indicar o modo porque laboram as bombas para os
incendios, A ¢é o embolo solido que se move dentro
do cylindro da bomba :
B é uma valvula que a-
bre para cima, posta na
extremidade do tubo que
vai dar i agua no pogo.
O tubo € enlra no espa-
co que abrange o tubo
em cujo topo eslid a val-
vula BB. A aguacomo na
bomba compressoria com-
mum ¢ impellida ao lon-
go do tubo C para o cor-
po oval D: um pequeno
tubo ou canudo £, in-
troduzido no sobredito va-
so A} vai por elle dentro
até curtadistancia dofun-
do : logo que a agua que
entra naquelle vaso fica
acima do nivel da parte
inferior do tubo I, o ar,
que no primeiro caso era expellido por esse tubo, se
comprimirid entio na parte superior do vaso 1), e
assim obrard como um poderoso repucho, sustenta-
do o jacto pela acclio do embolo, —

A Fig. 6.% representa uma bomba mui engenho-
sa, em que o embolo obra por dois modos, por com-
pressio e por aspiragio. Os gquatro tubos 4 B C D
todos se communicam com o cylindro grande, e ca-
da um tem na extremidade superior uma valvula que
abre para féra: o embolo ¢ solido e niio péde subir
mais alto do que o pooto IZ no cylindro grande,
uem descer mais baixo do que o ponto I. Quando
o pistio labora para baixo, aagua que entrou, quan-
do elle subiu ultimamente, no eylindro maior, é
constrangida a subir pelo tubo A4 e a final até o re-
pucho G. Durante a sua ultima subida elle obrigou
o ar na parte superior do cylindro a entrar pelo cy-
lindro B, e a valvula do topo deste tubo, fechando-

Fig. 5.2
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e

se, impedird que desga ou vol-
te para baixo , quando des-
cer o pistio ou embolo, — A
consequencia serd fazer-se um
vazio acima do embolo, e a
pressiio atmospherica obrigara
a agua a subir pelo tubo C.
A sua immediata volta o em-
bolo forcari a agua do mesmo
modo que fez ao ar no primei-
ro caso; e na sua immediata
descida produzira de novo um
viazio, actuando assim ao mes-
mo tem po como bomba de com-
pressio e de aspiragio. Quan-
do a copia da agua ¢ sufficien-
te para se accumular acima da
abertura interior do repuxo &,
o ar no vaso H se comprimi-
rh, e obrari do modo qne o
ar condensado na bomba [fig.
5.1] de que fallamos.

Fir. 6.2

Arpresesragio pE Cumisrovio Corom
A etrel pe Ponruvear.

Procepesvo por esta maneira as cousas desle des-
cobrimento , estando elrei o anno de 493 a seis de
Margo em Val de Paraiso, junto do mosteiro de N.
Sr.t das Virtudes, termo de Santarem , pela rasio
da peste, foi-lhe dito que ao porto de Lisboa era
chegado um Christoviio Colom , o qual dizia que vi-
nha da ilha Cypango, e trazia muilo ouro e rique-
tas da terra. Elrei, porque conhecia esle Colom , e
sabia que por elrei de Castella fora enviado a este
descobrimento, mandou-lhe rogar que quizesse vir a
elle, para saber o que achara naquella viagem, o
que elle fez de boa vontade, niio tanto por aprazer
a elrei, quanto por o magoar eom a sua vista. Por
quanto primeiro que fosse a Castella, andou com
elle mesmo rei D. Jodio, que o armasse para este
negocio, o que elle ndio quiz fazer, por as rasies que
abaixo diremos. Chegado Colom ante elrei, que o
recebeu com gasalhado , ficou mui triste quando vin
a gente da terra que com elle vinha nilo ser negra ,
de cabello revolio, e do vulto como a de Guiné,
mas conforme em aspecto, cor, e eabello como lhe
diziam ser a da Inc{l:a, sobre que elle tauto traba-
lhava. 12 porque Colom fallava maiores grandezas e
cousas da terra do que nella havia, e isto com uma
soltura de palavras , accusando e reprehendendo el-
rei em niio aceitar sua offerta , indignou tanto esta
maneira de fallar a alguns fidalgos , que ajuntando
este aborrecimento de sna scltura com a magoa que
viam ter a elrei de perder aquella empreza, offere-
ceram-se delles que o queriam matar, e com isto se
evitaria ir este homem a Castella. Cé verdadeira-
mente lhe parecen que a vinda delle havia prejudi-
car a este reino, e causar algum desasocego a Sua
Alteza, pela rasfio da conguista que lhe era conce-
dida pelos summos pontifices, da qual conquista pa-
recia que este Colom trazia aquella gente. As quaes
offertas elrei nilo aceitou, antes as reprehenden co-
mo principe catholico, posto que deste feito de si
mesmo tivesse escandalo; e em logar disso fez mer-
e a Colom, e mandou dar de vestir de grd aos ho-
mens que trazia daquelle nove descobrimento, e
com isto o expediu. E porque a vinda e descobri-
mento deste Christoviio Colom [como entio alguns
prognosticaram] causou logo entre estes dois reis, e
depois a seus successores algumas paixdes e conten-

das com que de um a outro reino houve embaixa-
das , assentos e pactos, tudo sobre o negocio da In-
dia, que é a materia desta nossa escriptura: nio
parecerd estranho mnella tratar do principio deste
descobrimento , e do que delle ao diante succedeu.
Segundo todos affirmam , Christovio Colom era ge-
novez de naciio , homem esperto, eloquente, e bom
latino, e mui glorioso em seus negocios. I como
naquelle tempo uma das polencias d’Italia que mais
navegava pela rasiio das suas mercadorias e commer-
cio era a nagio genovez, este, segundo o uso da sua
patria , e mais sua propria inclinagiio, andou nave-
gando por o mur do Levante tanto tempo té que
veio a estas partes de Hespanba, e deu-se & nave-
gagiio do mar oceanico, seguindo a ordem de vida
que antes tinha. E vendo elle que elrei D, Joio or-
dinariamente mandava descobrir a costa d'Africa,
com intenglio de por ella ir ter 4 India, como ern
homem latino, e curioso das cousas da geographia ,
e lia por Mareo Paulo, que fallava moderadamente
das cousas do Oriente, do reino f.'uthayn, e assim da
grande ilha Cypango, veio a phantasear que por es-
te mar oceano occidental se podia navegar tanto,
que fossem dar nesta ilha Cypango, e em outras
terras incognitas. Porque como em o tempo do in-
fante D. Henrigue se descobriram as ilhas terceiras,
e tanta parte da terra d’Africa nunca sabida nemm
cuidada dos hespanhoes, assim poderia mais ao poen-
te haver outras ilhas e terras...... Com as quaes
imaginacies que lhe den a continnaclio de navegar,
e pratica dos homens desta profissiio que havia nes-
te reino, mui espertos com os descobrimentos passa-
dos, veio requerer a elrei D. Jolio que lhe desse al-
guns navios pera ir descobrir a ilha Cypango por
este mar oceidental ; ndo confiando tanto com o que
tinha sabide [ou por melhor dizer sonhado] d’algu-
mas ilhas occidentaes como querem dizer alguns es-
criptores de Castella, quanto na experiencia que ti-
nha em estes negocios serem mui acereditados os
estrangeiros. Assim como Antonio de Nolle seu na-
tural que tinha descoberto a ilba de Sant-lTago, de
que seus successores tinham parte da capitaniay e
um Jofio Baptista, francez de naglio, que tinha a
ilha de Maio, e Jos d"Utra, flamengo, outra do
Fayal. ... Esla é a mais certa causa da sna empre-
za que algumas ficgdes [que como dissemos] dizem
escriptores de Castella, e assim Jeronymo Cardana,
medico milanez, vardo certo, douto, e ingenioso,
mas em este negoeio mal informado. Porque escres-
ve em o livro que compoz da Sapiceneia, que a caw-
su de Colom tomar esta empreza foi daquelle dito
d*Aristoteles, que no mar Oceano, alem d’Africa,
havia terra para a qual navegavam os carthagine-
zesy e por decreto publico foi defezo que ninguem
navegasse para ella, porque com abastanga e molli-
cias della se nfio apartassem das cousas do exercicio
da guerra. Elrei porque via ser este Christoviio Co-
lom homem fallador e gloricso em mestrar suas ha-
bilidades , e mais phantastico e de imaginacGes com
a sua ilha Cypango, do que certo no que dizia, da-
va-lhe pouco credito. Comtudo & forga das suas im-
portunacdes mandou que estivesse com D. Dicgo
Ortiz, bispo de Cepta, e com mestre Rodrigo, e
mestre Josepe, a quem elle commettia estas cousas
de geographia e seus descobrimentos, e todos hou-
veram por vaidade as palavras de Christovio Co-
lom , por tudo ser fundado em imaginagbes e cousas
da ilha Cypango de Marco Paulo, e niio em o que
Jeronymo Cardano diz, e com este desengano ex-
pedido elle delrei se foi para Castella, aoude tam-
bem andou ladrando este requerimento em a cdrte
d’elrei D. Fernando sem ao querer ouvir, até que
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por meio do arechispo de Toledo, . Pero Gongal-
ves de Menddga , o ouviu. — Asia de Joio de Bar-
ros , Decada 1.2 Livio 3.° cap. XI.

Nio € nosso intento, inserindo este extracto
do abalisado historiador Joio de Barros, deprimir
os talentos ou a fama de Colombo, mas sim mostrar
que 1. Joio 2.7 o nio despediu sem ouvir sobre a
proposta os homens iutelligentes da sua corte.

LeEr E MEDITAR.

Posto que mui louvavel e util seja a diffusio dos
conhecimentos que s6 se adquirem pela leitura, é
comtudo necessario reflectir que para tirar algum
proveito da ligiio , ndo basta sé lér — é preciso me-
ditar. Um montio d’idéas depositadas no thesouro
da memoriz, que segundo a define o nosso philologo
Alvaro Ferreira de Vera (#) é uma potencia d’alina,
que esconde e guarda como em deposilo as especies ¢
mmagens de todas as cousas, que conhecemos, para as
manifeslar quando fir neeessario , semelba 4 collee-
o de curiosidades no gabinele dos antiquarios, que
nio estando devidamente classificadas sio de pouca
utilidade e prestimo, embora possuam grande valor
intrinscco.

De duas cousas carece o homem de genio para bem
desenvolver o entendimento:—a primeira é prestar
grande attengiio ao que lé; a segunda examinar im-
parcialmente os factos, tirando delles rasoaveis in-
ducgies. O homem que em despreso destas regras
lér sem meditar , pouco ou nada adiantard na escala
dos conhecimentos, em qualquer ramo scientifico a
que se applique. Em quanto is materias que deve-
mos escolber para estudo e investigaciio, ¢ esse nm
ohjecto que depende da nossa condigiio e estado na
sociedade. Cumpre todavia regeitar o que for con-
trario 4 religidio e & moral, e o que nio tiver por
fim o bem e a utilidade publica.

E mister attender muito ao que acima expomos.
Quem lér materialmente, sem meditagio ou eritiea,
assemelha-se a0 louco que enche as casas de trastes
velhos eollocados desordenadamente, podendo ador-
na-la de lindos mdveis e postos com symetria. A
nossa applicagio deve ter dois fins : — adquirir novos
e uteis conhecimentos, e ganhar consideragiio para
sermos [elizes e respeitados, sem damno da socieda-
de em que vivemos. — Para conseguir estes bens é
necessario empregar o tempo 6 na leitura de obras
de recouhecida utilidade e intrinseco merito. A dis-
ereta escolha do objecto niio é ainda sufficiente pre-
cangiio para evitar o erro: ¢ grande illusio imaginar
que tudo quanto se lé impresso traz o cunho da ver-
dade e é digno de ser acreditado, Ao lér qualquer
obra , embora se dedique a assumpto mui interessan-
te e util, bom ¢ pesar, segundo a luz do nosso en-
tendimento, a forga das rasdes do seu auctor, pra-
ticando com este o mesmo que praticariamos com a
pessor a quem seguissemos com os olhos , para saber
o logar do seu destino. K entdo mister ndio escorre-
gar no caminho, e se encontrar-mos algum precipi-
cio on barranco, é do nosso interesse desviar-mo-nos
dasenda, antes doque acompanhar cegamente aquel-
le nos seus passos. Nada ha mais absurdo, e a0 mes-
mo tempo tdo vulgar como encontrar pessoas que
formaram as suas opinides pelos livros, sem se da-
rem ao trabulho d’investigar os factos. Destos factos,
muttas vezes innereditavels, liram elles conclusdes que
acham lagicas , 6 por se ageitarem aos seus desejos

(+) Vid. a I pagina da Memoria arlificial, ou medo
para acquirir memoria per arte. Auno 1631,
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e preconceitos, sem preverem os inconvenientes que
d’abi resultam.

Este modo de discursar tio geralmente seguido,
¢ talvez um dos maiores obstaculos que encontra o
progresso e derramamento dos conhecimentos uteis.
Se 08 homens nio se armarem de rasio e critica quan-
do lerem, que vantagens deverio esperar do estudo?
— Podem citar muilos auctores , appresentando del-
les varios trechos e idéas — alardear grande erudigio
— maravilhar e até deleitar os outros com uma licao
curivsa e variada: no entanto a sua dialectica niio
teri adiantado um passo, e qualquer homem de boa
logica Ihe desfara os argumentos. As pessoas que as-
st obram diose facilmente a conhecer, pela tei-
ma e virulencia com que defendem as opinides que
dos outros receberam: o que bem mostra que leram
sem meditar, pois do contrario ouviriam com placi-
dez e gosto as rusoes dos adversarios, que ¢ sempre
o melhor meio de acertar. O homem meditador es-
cuta os oulros com attengdo, discorre com madure-
za, mostrando peln tolerancia do sen procedimento
que o raciocinio lhe acompanhou sempre a leitura ,
e que nio enxertou a arvore da sabedoria com o ve-
nenoso arbusto dos preconceitos populares. — Dai a
qualquer individuo sciencia sem diserigio, e vé-lo-
heis desde entiio descontente da sua sorte, desejando
exultar-se alem do que ¢ pussivel em rasio da clas-
se ou condigiio em que se acha collocado na socieda-
de. — Para conseguir taes intentos niio duvidari ele
le alterar a ordem estabelecida, dando a si nma im-
portancia que nio tem, mas que julga pertencer-lhe,
e declarar cruel guerra a quantos lhe estiverem su-
periores na escala social. O odio e inveja com gne
para todos olha , em hreve lhe inspiram os mais vis
sentimentos, promovendo-lhe hostilidade moral para
com 08 seus superiores, de que se segue o perder in-
teiramente a felicidade e placidez d’animo de que
até alli gosira.

Pessoas ha de talento e habilidade que pondo s6
a mira no vil interesse, e peccando contra a hones-
tidade dos sios principios, nio duvidam empegonhar
as melbores fontes donde s niio cultos podiam achar
meio de solida instruegiio. — Por mingoa ou venali-
dade derramam elles 0 veneno com miio larga e pro-
fusa , sem curarem do resultado de tdo abjecta ac-
¢iio; e o que se torna ainda mais perigoso ¢ repre-
hensivel ¢ o ministrarem-no com tanta subtileza e
manha , que nio é muitas vezes facil ao leitor pre-
venir-se a tempo contra dose tio mortifera. A rasio
¢ a guia unica que pdde maostrar-nos aonde esti o
mal , destruindo prejuizos, moderando appetites, e
evitando que incautamente bebimoes a taca da amar-
gura. A lisonja demanda grande analyse e suspeita ;
sendo fructo muito grato ao paladar, complica mais
do que nenbuma outra cousa com a constituigio da
verdadeira sabedoria, traz comsigo a discordia, e
oppoe-se inteiramente no nosso progresso intellectual.
Devemos procurar a sabedoria como um meio de al-
cangar o ventura social. Porem desta ventura nio
devemos fazer monopolio , pois se descjarmos ser sa-
bios 6 para gosar os bens do mundo com absoluta
exclusiio dos outros, a sciencia nos serd tio fatal co-
mo o foi a nossas primeiros pais o doce pomo do pa-
raiso. A sabedoria para dar resultados que se appre-
ciem hade concorrer a um tempo para a nossa feli-
cidade, e a dos entes com quem vivemos: — o cida-
dio util nio € o que consegue o hem , mas o que o
pratiea com os outras. A rasiio é que pdde indicar-
nos a direita estrada : — chamai-a em vosso auxilio
quando lerdes, certos de que muitos homens se teem
elevado a grande altura sem applicagiio litteraria, e
56 com a ajuda da prudencia e bom discurso.
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As LAGRIMAS.

Aixpa que o estilo do P.° Theatino, D. Raphael
Bluteau , francez de origem, ¢ primeiro coordena-
dor d’um vocabulario, regular e referto de varia eru-
digiio , da lingua portugueza , nio seja para imitar-
se em nossos tempos , pela affectagio e gongorismos
em que a miudo cahia, achimos que era digno ob-
jecto de louvavel curiosidade a confrontagio de um

edago, escripto na epocha da decadencia da nossa
Fin guagem, com outras formosas passagens de classi-
cos escriptores, que temos profusamente espalhado

elas columnas deste jornal, e que pelos indices se
achariio facilmente, —

— « Nilo ha cousa no mundo mais ordinaria, nem
juntamente mais prodigiosa que as lagrimas. Sio as
lagrimas tdo communs no mundo, que a primeira ac-
gio do homem em nascendo é chorar; apenas abre
os olhos & luz, quando os submerge no pranto, e sc
as lagrimas sio o tributo que na estrada da vida se
paga, ¢ tributo de tiie pouco valor que & mesma in-
fancia, ainda gue nua e despida , tem cabedaes pa-
ra pagar com largueza. La fingiram os antigos que
o mar era o berco e sepulchro do sol, para nos da-
rem a entender que a nossa vida comegava com as
lagrimas, e que nas lagrimas acabava; e nio é mui-
to que as lagrimas sejam tio communs, pois sio tio
communs as desgragas j que se este mundo se chama
valle de lagrimas , é porque niio é outra cousa mais
que um valle de miserizs. Mas com serem as lagri-
mas tio ordinarias no mundo, nio ha cousa mais
prodigiosa do que as lagrimas. O maior prodigio do
Nilo é encobrir ao Kgypto a origem das suas aguas,
e o maior milagre das lagrimas & occultar aos ho-
mens o berco do seu mascimento, que 0S8 mesmos
olhos que as derramam nfio podem ver a fonte don-
de nascem. Chora a philosophia a sua cegueira na
investigagiio do principio donde suas lagrimas se
originam. Uns se persuadem que as lagrimas se for-
mam n’umas invisiveis concavidades que a natureza
fez junto aos olhos, para receptaculo deste humor
melancholico. Tem para si outros que o centro das
lagrimas é o cerebro, a que Hypocrates chamou a
metropole das humidades; e outros affirmam que as
lagrimas se concebem no coragio, pela ddr que o
aperta quando os olhos as derramam. 1§ se as escho-
las distinguem tres generos de almas, a vegetativa,
a sensitiva, e a racional, ndo sabem delinir qual
destas almas seja o verdadeiro principio das lagri-
mas , porque todas tres naturalmente choram. Cho-
ra a alma vegetativa nos gomos das arvores, e nos
olhos das plantas ; chora a alma sensitiva pelos olhos
dos animaes , que tambem os veados tem snas lagri-
mas, e os crocodilos os seus prantos; chora a alma
racional pelos olhos dos homens, e até as paixdes,
que 8o crueis tyrannas da rasio, tanto se enterne-
cem que choramj chora o amor as ausencias do ob-
jecto que ama ; chora o odio as assistencias do su-
jeito que aborrece; chora a avareza as perdas; cho-
ra a ambigio os despresos; chora a compaixdo a
vista dos males alheios; chora a mesma alegria na
complacencia dos seus triumphos : — finalmente é n
natureza das lagrimas tio prodigiosa nos seus prin-
cipios ; que a mesma natureza ndo alcanga os prodi-
gios que por ellas se obram.» — Blutecau, Princi-
pios vangelicos,

A FRATERNIDADE.

&U'IEE,‘B&MGH

TE esta palavra correspondesse na
pratica social

sua rigorosa etymologia e sentido

moral. Deriva d’um voeabulo latino, que tem

sua raiz ou voz primitiva sobre que foi modelada , o
nome fraler, irmio; e exprime aquella reciproca
amisade e bemquerenga , que entre irmios deve rei-
nar. Se a fraternidade fosse uma virtude inalteravel-
mente exercitada pelas sociedades humanas; quantas
desavengas domesticas seriam em breve suffocadas,
quantas demandas se evitariam , e que paz se esta-
beleceria no seio das familias ! Mas a insaciavel am-
bigio, a traicoeira inveja, e o amor-proprio exces-
sivo envenenzm on destroem frequentes vezes os pra-
zeres familiares, ensaiando-se para com fachos abra-
sadores atearem as discordias nas pequenas como nas
grandes familias, chamadas estados ou republicas: e
o que é parcialmente funesto alimitadas congregacies
de individuos, & peste assoladora, incendio anniqui-
lador, que tem feito desapparecer da cathegoria das
nagies livres e illustradas muitos poves, que podiam
viver tranquillos em seus lares, gosando os fructos
de sua industria, e civilisando-se progressivamente ,
para desfructar novos commodos, porque s6 em tem-
pos pacificos medra a verdadeira civilisagio. Cum-
pre aosgovernos empregar todos os meios para man-
ter ¢ estreitur a unidio eivil entre os seus subordina-
dos , pois que nella consiste a grande forca dos esta-
dos, e assim o mostramos nds , pequena nagiio, em
crises atterradoras, quando nos ameagava o jugo de
immenso e ruinoso poder estrangeiro, por exemplo,
quando os monarchas castelhanos nos quizeram ma-
nietar para arrastarmos o earro do seu triumpho,
que era o signal do nosso vituperio, ou quando uni-
formes levantimos o grito e alchmos o braco, no
presente seculo, contra a invasio de Buonaparte.
Nio daremos nds ligdes aos governos, porque isso
incumbe aos economistas e aos homens versados nas
sciencias politicas: mas elamaremos aos pais de fa-
milias que vigiem constantemente para conservar a
unido no seio daquellas que a Providencia e os en-
cargos e circumstancias da vida confiaram a seu re-
gimen e desvelo; que sc empenhem para apertar os
vineulos da fraternidade euntre seus filhos , devendo
persuadir-se que assim lhes estabelecem um elemen-
to de futura felicidade, e um germen de mutuos
auxilios de que talvez [e é o mais certo] venham a
precisar,

(GELOS POLARES.

O mar, a partir do polo guinze graus, ponco mais
ou menos, estd cuberto de gelos immensos , uns fi-
x08, outros movedicos: estes se formam mais ao sul
e sdo susceptiveis de renniiio : o8 primeiros nunca
se derretem totalmente : o calor extraordinario, ou
outra qualquer cireumstancia , ainda ignorada , oc-
easiona a sua ruptura; entdo as massas de gelo es-
talam e se despegam em pedagos enormes e com es-
pantoso ruide; e as correntes as carream até as lati-
tudes mais meridionaes, onde acabam de desfager-
se. O phenomeno do derrelimenlo parece que se re-
nova em epochas mui distantes umas das outras: e
por meio delle explicam os physicos certos resfria-
mentos notaveis, que se experimentam nas zonas
torrida e temperadas, — Sendo os gelos errantes su-
jeitos a dissolverem-se por varios acasos, facil de
perceber € o perigo que o0s Ravios correm no meio
daquellas massas gigantes, que se despenham e ro-
dam com terrivel forca de impulsio, e que podem
ou submergi-los ou entaipa-los. Siio estes riscos as
principaes causas que impedem nos navegantes o
chegar ao polo; e para que se avalie a grandeza e
imminencia delles , considere-se que esses gelos flu-
ctuantes figuram muitas veses verdadeiras ilhas: ©
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mar ou grande bahia de Baffin chega a tapar-se
eom moles geladas de 100 leguas de comprido, em
que ha serras de 400 pés d’altura: s vezes sio car-
regadas com grossas pedras e com raizes que lhes
dio o aspecto de terras com a mesquinha vegetagiio
daquellas latitudes. Haverd cincoenta annos que se
fixaram na bahia de Disco duas dessas ilhas, a que
os baleciros hollandezes enganados pozeram mnome;
outro tanto aconteccu em paragens da Islandia: a
ilha James, marcada em algumas cartas, é mui
provavel que seja mole de gelo, similhante ds pre-
eedentes ; e no mesmo caso estard uma terra recem-
descoberta a leste da Nova-Zembla. A 20 de Abril
de 1829, o navio da companhia das Indias, Iar-
quarson , encontrou uma serra fluctuante de gelo,
que avaliaram ter dois tergos de legua em redondo,
e obra de 150 pés de elevagio acima do nivel do
mar; e o que mais admiragiio motiva é que a em-
barcaglio achava-se a menos de 40 graus de latitu-
de: e indubitavelmente tdo grande massa ji estaria
desfaleada , tendo perdido muita parte do seu volu-
me depois da partida doslogares em que se forméra.

Quando tio enormes mentanhas vagueiam pelos
mares em diversas direc¢des na proximidade de um
navio, nio ¢ muito raro o ajuntarem-se e cerca-lo
por maneira tal que lhe niio consentem sahida : es-
te encerro em meio dos gelos & fatalissimo, se por
acaso nilo se fendem e deslocam algumas porgdes por
forma que deixem livre passagem: em posicio tdo
critica se teem visto alguns navegadores das aguas
polares, e como por milagre teem escapado & morte
que parecia inevitavel : se um livramento quasi sem-
preinesperado os ndio remisse, terrivel seria a sua ho-
ra extrema, cortados pelo frio, pela fome, e pela
mais completa desesperaciio. Ji se encontrou nos
mares glaciaes uma embareagio bloqueada pelos ge-
los e cheia de cadaveres, que se acharam sem cor-
rupgio preservados pelo excesso do frio. — Tambem
péde succeder ficar o navio esmagado pelo encontro
de dois montes gelados : tamanha é a forga com que
sio impellidos! As vezes a lenha que vem redando

or aquella superficie de cristal apparente corre com
velocidade tal, que segundo diz Malte-Brun , se in-
flamma pela violencia da friccio, elevantam-se cham-
mas do meio do imperio do perpetuo inverno,

BinriogrAruia.

Ligies elementares de Poelica nacional , sequidas de
um breve ensaio sobre a eritica litteraria : pelo Sr.
Francisco Freire de Carvalho. 1 vol, 8.°

Cumrrino vemos o desejo que exprimimos a pag.
408 do vol. antecedente, quando fallimos das Lices
de eloquencia nacional ; porquanto o litterato, seu
illustre A., cumpriu tambem sua promessa, dando
4 estampa esta nova publicagio, nada inferior & pri-
meira , e que tanto com ella se ajusta em methodo
e doutrina que poderemos agora affirmar que pos-
suimos um curso elementar de Bellas-Letras, ao par
do estado actual dos conhecimentos humanos, e com
a inapreciavel vantagem de ser o mais adequado ao
uso das aulas. Sem gravar os estudantes com o du-
plicado onus do peso e do custo de muitos volumes,
e, o que ainda mais importa, sem lhe carregar a
memoria com inutilidades e sobejiddes , s6 com o es-
tudo de dois volumes lhes abrimos o ddito do alea-
¢ar da Sciencia, ¢ lhes preparimos e cultivimos o
entendimento e a imaginaciio. Parece que nestas bre-
ves palavras se deve cifrar todo o elogio da obra:
mas se o leitor quizer convencer-se da verdade das
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expressies, que nos dicta o animo desapaixonado e
amante da litteratura patria, examine este novo li-
vro como fez sem duvida fs Licdes d’eloquencia , o
achard que, definida exacta e claramente a Poesia ,
regeitadas as opinides dos que fazem consistir absolu-
tamente a sua essencia ou na ficgdo ou na imagina-
¢do 4 explicada corcisamente a sua origem, tem o
primeiro logar um eapitulo especialmente consagra-
do ds differentes medidas de verso usadas no idioma
portuguez; e com rasio adopton o A. esta ordem,
deixando de seguir outros escriptores , que trataram
da Versificagio e da Poetica como independentes e
em volumes separados ; porque se 0s versos siio o ins-
trumento da Poesia, é natural o comecar pela expo-
sigio do mechanismo do metro. Segue-se o corpo da
obra, emque o A. desenvolve em devido logar e com
extensiio conveniente os preceitos dos diversos gene-
ros de composigies poeticas, espraiando-se mais, co-
mo cumpria, dcerca do lyrico, epico e dramalico ,
e terminando com acertadas reflexdes sobre as duas
eschiolas, classica e romanticas — No FEnsaio sobre
a crifica litleraria ou metaphysica das bellas-letiras
acha-se substanciada a doutrina mais assentada a res-
peito da critica em geral; do fundamento da repu-
tagio das obrasy da accepgiio verdadeira dos vocabu-
los — Gendo , Gosto , no sentido litterario ; dos meios
de aperfeigoar e corrigir o Gdsto; do sublime, da
belleza e das outras fontes dos prazeres, que se de-
rivam desta nobre faculdade do entendimento hu-
mano , &e. Conclue este tratado com um artigo so-
bre a applicagio dos principios geraes por todo elle
expendidos. Sdo pela maior parte portuguezes os au-
clores citados e os exemplos adduzidos em toda a
obra: novo e poderoso motivo este para tributar-
mos agradecimentos a seu auctor,, que obterd como
premio de suas fadigas a acceitagio do publico illus-
trado.

ExTrE as nagdes europeas, que importam café, os
Paizes-Buixos 86 4 sua parte consomem mais um ter-
co do que a somma total do consumo dos tres reinos
de Franga , Portugal , ¢ Hespanha, — A Allemanha
e o littoral do Baltico consomem mais um oitavo do
que os mesmos tres reinos, A Grai-Bretanha conso-
me pouco menos da quarta parte do que importam
os Paizes-Baixos ; mas em gasto de chd da India ex-
cede muito e muito a todas as nagdes : de quarenta
milkGes de libras delle que entram na Europa, a
Grad-Bretanha gasta as tres quartas partes,

O Direrro romano prohibia severamente os jogos
de azar; e recusava aos que davam jogo em suas ca-
sas toda e qualquer aeciiv perante os tribunaes con-
tra os jogadores que os maltratavam ou roubavam.
— (Digest. 1. 1.° de aleal.)

De condigio humana ¢ nio ver traves
Em nossos proprios olhos, nos alheios
Arestas leves nos parecem graves.
Mas deixe a estrada chail , siga rodeios
O nescio, o pertinaz, seu mal sustente
Com rasdes apparentes, com vilos meios :
Do seu parecer proprio se contente
Todos os mais despreze , niio entenda
Que mais fia de si quem menos sente,
Eu nio me queixarei que me reprehenda
O sabio, o virtuoso, o amigo puro,
E sendo mister mais que a mais se estenda.
Diogo Bernardes. Lim, Cart, 103
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